Max Van Bercuem, Opera Minora (= Kigiik Yazilar), publié par
les soins de la Fondation Max Van Berchem (= Max Van Berchem
Vakfi yardimiyle yayinlanmugtir.) Editions Slatkine, Genéve 1978,
2 cilt, I, XXXVT + 1-614; II, 615-1190 s. fiat1 125 Isvigre frang:.

Max van Berchem (1863-1921), Dogu ve Islam dilleri ve sanatlar ile ugrasan-
larin ok iyi tamidiklan: bir addir. Islam sanatlarina ve epigrafyasina biiyiik hizmeti
dokunan bu Isvigreli ilim adaminin 6liimiiniin iizerinden altrmgs yila yakin bir siire
ge¢mis bulunuyor. Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesinde 1943 yilinda Sanat
Tarihi kiirsiisiinii kuran ve buradan iiziicii bir bigimde ayrilmak zorunda birakilan
Prof. Ernst Diez (1878-1961), 1923 yilinda yayinlanan en biiyiik eserlerinden birini
onun hatirasina ithaf etmisti. Birinci Diinya savasinin hemen éniindeki yillarda,
heniiz o siralarda hakkinda higbir sey bilinmeyen lran ve Horasan bolgesinde
inceleme ve arastirmalar yapan E. Diez, elde ettigi bilgilerin sentezini teskil eden
bu ¢ok énemli eserinin bagindaki iki sahifeyi Max van Berchem’e ayirmusti, Burada
Diez, onun 6liimii ile “yalniz Islam epigrafyasinin en basta gelen uzmanlarindan
birinin degil fakat bu gevrenin gok tarafli en miikemmel kiiltiir tarihcilerinden biri-
nin de kaybedildigini” agikhyordu 1. Sanat Tarihi bilim dalina ilk defa olarak Dogu
ve burada Tirk Sanati ufuklarim agmis olan Josef Strzygowski (1862-1941) #’nin
yetistirdigi elemanlardan?® olan Avusturyah E. Diez, lsvigreli Max van Berchem

! E. Diez, Persien, Islamische Baukunst in Churdsan (Kulturen der Erde - Mate-
rial zur Kultur und Kunstgeschichte aller Volker, Band XX —Persien 1) Hagen-
Darmstadt - Gotha 1923: “Mit ihm ist nicht nur der grisste zeitgenissische Epigraphiker
des Islam, sondern auch einer seiner allseitigsten Kulturhistoriker dahingeschieden”.

* Gorilerinin eksik ve bazen asiriya kagan ¢ok yanhs taraflar1 olmasma
ragmen, Sanat tarihi bilimine, o vakte kadar kimsenin gérmek istemedigi Islam
ve Dogu sanatlarim ve bu arada Tiirk sanat tarihini de katan, Viyana Universi-
tesi Ogretim iiyelerinden Jozef Strzygowski hakkinda bkz. E. Diez, Jozef Strzy-
gowski, ““Felsefe Arkivi” 11, say1 1 (1947) s. 1-12 (almancasi, s. 13-25). Atatiirk’iin
bagkanhiginda 1932 yilinda toplanan Birinci Tiirk Tarih Kongresinde bu sanat
tarihgisi hakkinda sunlar séylenmisti: “Tirk sanat ve medenivetine gelince, bastanberi
gordik ki, o da sonsuz itiraflara ugramy, fakat kiymetli miidafilerden de biisbiitin mahrum
kalmamigtr. Bunlarin en ileri safinda Tiirk sanati hakkinda simdive kadar en kymetli mesa-
ide bulunmug ve eserler nesretmis olan Altay - Iran miiellifi Viyanali Enstitii madiri Strzy-
gowski gelir’’, bkz. Resit Galip, Tiirk Irk ve Medenivet Tarihine umumi bir bakiy, Birinci
Tark Tarih Kongresi - Konferanslar, Minakagalar, Ankara tz. (1933 ?) s. 160.

® Strzygowski’'nin &grencilerinden bir baskasi da en verimli caginda, ¢ok
geng dlen Heinrich Gliick (1889-1930)’diir. Gliick, Tiirk sanatinin gesitli konulari
hakkindaki yazilarindan baska, Istanbul hamamlarina dair ilk ve bugiin hala tek
kalmig olan bir arastirma da yaymlamistir. Bashbasina Selguklu sanati baghkh
¢ok kiigiik fakat ilk kitap da yine Gliick tarafindan yazilmstir,
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ile higbir vakit karsi karsiya gelememisti, Bir nekroloji - anma yazisi olan bu makale-
de Diez, Max van Berchem’in hayatinin eseri olarak tasarladign esas biiyiik ¢alg-
masint tamamlayamadan bu diinyadan gégtiigiinii bildirirken onun ¢ok tarafh-
hiim da bilhassa belirtir.Oliimii ile bir émriin vakfedildigi eser tamamlanamadan
kopmus oluyordu. Gergekten Max van Berchem’in ilim hayatinin ana eseri olarak
tasarladi gahisma, bir Corpus Inscriptionum Arabicarum idi. Gegen yiizyilda derlenen
eski Grek ve Latin kitabeleri gibi Ibrani kitabeleri de toplanmakta idi. Saglam bir
arapga uzman olan Van Berchem, islami eserlerin iistlerindeki arapga kitabelerin
de derlenip degerlendirilmeleri liizumunu gérmiis ve bunun igin ¢alismalara bag-
lamust1. Isvigre’de Cenevre’de yerlesmis Flaman asilli bir aileden inen Max van
Berchem 16 Mart 1863’de bu sehirde diinyaya gelmis, yiiksek égrenimini Almanya’nin
Leipzig, Strassburg (burada Prof. Th. Néldeke’'nin 6grencisi olmustur) ve Berlin
Universitelerinde yaparak 1886 da Leipzig’de La propriété territoriale el I'impit fon-
cier sous les premiers califes. Etude sur Uimpit du Khardg (— Nk Halifeler devrinde toprak
miilkiyeti ve arazi vergisi : Harag vergisi iizerine araglirma) bashkh tezi ile doktor paye-
sini aldiktan sonra Misir’a gitmis, ilk defa olarak burada Islam eserlerini tanidiktan
sonra Paris’e gegerek, buradaki Ch. Clermont - Ganneau ve Barbier de Meynard
gibi, gegen vyiizyilin en sohretli orientalistlerinin yaninda islami dillerdeki bilgisini
tamamlamistir. Boylece Max van Berchem dogu - bilimleri sahasinda iki ayn
ekoliin, Alman ve Fransiz ekollerinin en basta gelen bilim adamlarimin yamnda
yetigmek imkanini bulmustu. 7 Mart 1g921°de 6ldugiinde yiizii askin yaymna imzasini
atmug bulunuyerdu. Bu yayinlarin biiyiik bir kismi, o yillara kadar ihmal edilmis
olan islami kitabeler hakkinda idi.

Islam tetkiklerini daima Islam arkeolojisi ile bir biitiin olarak ele alan Max
van Berchem, oliimiine kadar Yakin Doguda islami eserleri arastirmig, incelemis
bunlarin resimlerini g¢ekmis, kitabelerinin fotograflarimi ve estampajlarim alms,
ayrica ufak eserler iizerindeki yazilar1 da ihmal etmemisti. Oliimiinden sonra say:-
lar1 besgbini bulan fotograf!, yiizlerce estampaj, kilig, agag¢ esya, tepsi, samdan vs.
gibi kiigikk esya tizerindeki eski yazilarin kopyalar1; gordugi ve dolagtigi yerlerde
aldigg1 not ve krokiler ve meslektaglar: ile yapilan yazigmalara ait begbin kadar mek-
tupdan meydana gelmis zengin bir arsiv birakmigt: 8. Biitiin bu malzeme Cenevre’de,

4 Max van Berchem tarafindan ¢ekilen bu fotograflarin tam bir katalogu,
Bayan Solange Ory tarafindan hazirlanarak, 275 sahifelik bir cilt halinde 1975
yilinda Beyrut’ta basilmistir. Ayrica van Berchem'in bu foto arsivinde toplanmug
eski Kudiis resimleri, vakif tarafindan Jerusalem musulmane (= Misliman Kudis)
baghg altinda bir cilt halinde basilmistir. Vakif bu diziyi siirdiirmegi tasarlamig
ve ikinci cilt olarak da Damas musulmane (= Miisliman $am)"1 hazirlamaga giris-
mistir. Aym arsivde Anadolu’da gekilmis resimler de olduguna gére, bunlarin da
aym dizi iginde yaymnlanmalar: temenni edilir.

¢ Islam medeniyetinin gesitli dallan: ile ugraganlarla Max van Berchem ara-
sindaki mektuplagmalar da, bilim bakimindan degerli pek gok notlara sahip bu-
lunmaktadir. Vakif bu yazismalari da yaymnlamag tasarlamis, ilk olarak da Fran-
siz Dogubilimcilerinden Louis Massignon ile cereyan eden mektuplasmamn iki
yiiz sahifelik bir kitap halinde hazirlanmasimi W. Vycichl’e havale etmistir. Bu
cilt iginde altmuy kadar mektup bulunmaktadir.
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Max van Berchem'in kizi Bayan Marguerite Gautier - Van Berchem idaresinde
bir vakif halinde toplanmis ve bu vakif 10 Agustos 1973’de resmen kurulmustur.
Vakif, Max van Berchem'in arsivinden bazi malzemeyi yaymladiktan baska Fon-
dation Max van Berchem - Bulletin de Liasion baghg alunda 1978 yilinda bir Haber
Yillig ile Dergi arasinda bir bulletin de bastirmgstir.

Max van Berchem'in énemle iizerinde durdugu eseri Arapga kitabeler kiilli-
yati (Corpus) idi. Daha bunun igin ilk tasarilarim Barbier de Meynard’a yazdig:
5 Aralhk 1892 tarihli bir mektubunda ortaya koymustu. Calisma ve makalelerinin
¢ogu, Arapga kitabeler hakkinda idi. Bunun arkasindan sistemli bir bigimde gegitli
bolgelerdeki kitabeleri tamitan Corpus’un fasikiiller1 ¢tkmaga bagladi. Van Berchem
ilk olarak Misir ile ise baslamis bunu heniiz o siralarda Osmanl toprag olan Filis-
tin ve Suriye takip etmis ve nihayet Anadolu’ya da gegmisti ®. Once mubhtelif sey-
yah ve arastincilarin topladiklar kitabeleri islemekle ige baslamisti. Bu konudaki
bir ka¢ yazidan biri Meyarfarikin (= Silvan), Harput, Amid (= Diyarbakir),
Bayburt, Siirt, Salmas’daki kitabeler hakkinda olup, C. F. Lehmann - Haupt’un
bir kitabinda yer almugti?. Bir bagkasint Max von Oppenheim’in Suriye, Mezo-
potamya ve Anadolu’dan derledigi arapga kitabeler igin yapti®. Sonra J. Strzy-
gowski’nin Diyarbakir hakkindaki biiyiik eserinde yer alan kitabeleri isledi® ve
nihayet Danigsmendliler kitabeleri® ile Bergama’nin islimi kitabeleri hakkindaki
arastirmalarimi yayinladi ', Bu arada E. Diez'in Horasan’da derledigi kitabeleri

® Anadolu’daki Arapga kitabeler daha énce Cl. Huart (1854-1926)’m da
ilgisini gekmis ve bu hususda bir makale yaymlamstir: Epigraphie Arabe d’Asie
Mineure, **Revue sémitique’® 11 (1894) s. 61-75, 120-134, 235-241, 324-332; III (18g5)
s. 73-85, 175-182, 214-218, 344-371. Aynica Cl. Huart, Konia ville des derviches
tourneurs, Paris 18g7’de de baz kitabe kopyalar verirse de, bunlar pek giivenilir
sayilmazlar, bkz. S. Eyice, Anadolu Selguklu sanati galiymalanimin baglangicinda iki ya-
banci: Clement Huart ve Friedrich Sarre, * Tiirkiyat Mecmuasi’s XVII, (1972) s. 133-
148. Huart da Islami kitabeleri derlemenin ¢ok lizumlu olduguna inanmsti.

7 C.F. Lehmann - Haupt, Materialien zur dlteren Geschichte Armeniens und Meso-
potamiens (Abhandlungen d. konigl. Gesellschaft d. Wissen. zu Géttingen, Pil
hist. Klasse, Neue Folge, IX, 3) Gottingen 1907, 5. 125-160, lev. IX-XIV.

8 Max, Freiherr von Oppenheim, Inschriften aus Syrien, Mesopotamien und
Kleinasien, gesammelt im Jahre 1899 (Beitrage zur Assyrologie und semitische Sprach-
wissenschaft, VII, 1) Leipzig 1909.

% J. Stzrygowski, Max van Berchem, Gertrude L. Bell, Amida, Heidelberg
1910, s. 1-128'de M. Van Berchem tarafindan yazilan Matériaux pour !’épigraphie
et Uhistoire musulmanes du Diyar-bakir, bashkli béliim, baghbasina bir kitap tegkil
etmekte, ve burada Selguklu ve Artuk ogullan ile ilgili Diyarbakir disindan da pek
¢ok kitabeye ve hususa temas edilmektedir.

10 Epigraphie des Danishmendides, **Zeitschrift fiir Assyrologie” XXVII (1912)
s. 85-g1.

I Die muslimischen Inschriften von Pergamon (Abhandlungen d. konigl. pre-
ussischen Akademie d. Wissens., Phil. -hist. Classe, 1911), Berlin 1g12.
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de onun kitab: igin islemisti. Ayrica Islim sanatina dair daha baska yaymlara da
kitabeler hususunda yardimer olmustu.

Max van Berchem, Anadolu kitabelerinin derlenmesinde, Tiirk miizelerinin
kurucularindan Halil Edhem Eldem (1861-1938)’de giivenilir bir yardimei bul-
mustu *2. Halil Bey, Tarih-i Osmanf Encilimeni Mecmuas'nda yaymlanan Germiyan-
ofullarina ait kitabeler ile bu konu ile ilgilendigini géstermis, bu merakim aym
derginin bagka sayilarinda ¢ikan aragtirmalan ile siirdiirmiis, hatta bu arada Tiirk
epigrafya bilim dalinin esaslarimi ortaya koyan, bir de yaz1 yayimnlamigti 19,

Max van Berchem ile Halil Edhem arasindaki ilim isbirligi kiigiikk yazilarda
da belirli olmakla beraber — Danismendli kitabeleri hakkindaki makalenin mal-
zemesini H. Edhem gondermisti — esas olarak biiyiik bir corpus’da ortaya konuldu.
Corpus  Inscriptionum Arabicarum (= Arapga Kitabeler Kiilliyat:) dizisinin bir cildi
olarak basilan ilk iki fasikiil Sivas ile Divrigi’deki 1 kitabelerin metinlerini veriyor
ve bunlar hakkinda agiklamalar ortaya koyuyordu. llkinden yedi yil sonra basilan
ikinci fasikiilde bazi eklemeler yapilmust: 15, Anadolu kitabeleri iizerinde ¢aliymak
baska arastiricilari da gayrete getirdiginden Sivas ve Divrigi kitabeleri sonralan
bagkalar: tarafindan da yeniden ele alinarak islenmistir 6, Halil Edhem ise 6nce
Tarih-i Osmani Enciimeni Mecmuasi sonra Tiirk Tarih Enciimeni Mecmuasi’'nda basilan
bir gok yazisindan bagska Anadolu’nun gesitli koselerinden derledigi ve estampaj
usulii ile kopyalarini aldifi 417 tane kitabeyi 1933’de Tiirk Tarih Kurumu’na
vermistir. Bir¢ogu bugiin asillani ortadan kaybolmus olan bu tarih vesikalarmn
hig degilse kopyalar1 elde bulunmaktadir V. Siiphesiz Max van Berchem, heniiz

12 Firuzan Kinal, Halil Edhem bibliyografyas:, su eserde: Halil Edhem Hdtira
kitabi— In Memoriam Halil Edhem (Tiirk Tarih Kurumu yaym, VII, 5) Ankara
1947, I, s. 299-302.

12 Kitabeler nasil kant ve zaptolunmalidir?, * Tarih-i Osmani Enciimeni Mecmuast”,
IT (1327-1909) s. 626-639; sonralar1 aymi yaz1 yeni harflerle kiigiik bir kitap halinde
tekrar basilmistir (bu bask: not 12’deki bibliyografyada yoktur), Kitabeler nasi
kayit ve zaptolunmalidir? (Ankara Halkevi - Tarih ve Miize subesi yayim, kiiciik boy,
22) Ankara 1940.

14 Van Berchem Sivas ve Divrigi ile ilgilenmege baslamadan, bu iki sanat
merkezi hakkinda bir baskas: tarafindan da gok kisa yazilar yaymnlanmisti, bkz.
J. Grenard, Notes sur les monuments seldjoukides de Sivas, *“Journal Asiatique” g. seri,
XVI (1900), s. 451-458; ay. yaz., Notes sur les monuments du Moyen Age @ Divrighi,
*Journal Asiatique”, XVII (1g901) 5. 549-558.

18 Matériaux pour un Corpus Inscriptionum Arabicarum, Troisiéme partie Asie: Mineure
(Mémoires de I'Institut d’Archéologie Orientale du Caire, XXIX) fascicule r1:
Siwas, Divrigi, Kahire 1910} fascicule 2, Additions et index, Kahire 1917.

18 Ismail Hakki Uzungarsili, Anadolu Tiirk tarihi vesikalarindan Tokad, Niksar,
Lile, Turhal, Pazar, Amasya vildyeti, kazd ve ndhiye merkezlerindeki kitdbeler (Maarif Ve-
kaleti yaym) Istanbul 1345 (= 1927); ay. yaz., Anadolu Tiirk tarihi tetkikatindan
Sivas gehri... Sivas dbide ve kitdbeleri (Maarif Vekaleti yayim) Istanbul 1346 (=1928).

17 Ulug lgdemir, Merhum Halil Ethem Eldem’in Tiirk Tarih Kurumu'na armagan
ettigi. Tirk - Islim devri kitabe estampajlari, **Belleten” IV, say1 16 (1940) s. 545-563.



BIBLIYOGRAFYA 119

58 yasinda iken 6lmiis olmasa, Halil Edhem ile baslattiklar ¢alisma devam edecek
ve hayli ilerlemis olacakt118, Nitekim Van Berchem, 1g10-1g11’de Anadolu kita-
beleri galismalarimin siirdiriildugiinii ve Halil Edhem’in bu isi gergeklestirmek
igin ugrastigimi, bu arada Konya kitabelerinin biiyiik olgiide derlendigini haber
veriyordu . Tasarlanmis olan Islami kitabeler corpus’n, Misir, Suriye (Kuzey ve
Giiney Filistin), Anadolu olmak iizere baslica ii¢ béliim halinde yayinlanacakt.
Bunun iigiincii, yani Anadolu béliimii ancak bir fasikiilde kald:.

Oliimiine kadar islami eserler ve bunlarin kitabeleri iizerinde galigmaktan
yilmayan Max van Berchem, bunlari o yillara kadar bilinmeyen bir dikkat ve itina
ile yapiyor, boylece Bati'mn tammadigi ve dolaysiyle ihmal ettigi Islam kiiltiiri-
niin varhigini ortaya koyuyordu. Van Berchem’in ¢izdigi yolda ileride galismalar
yapan ve o da ¢ok geng olen Jean Sauvaget, Opera Minora’ya bir 6nsoz yazan Dog.
Anouar Louca’nmin da isaret ettigi gibi, onun islimi kitabeleri ¢ozmek ve yazihi
kaynaklarin yardimu ile degerlendirmek, tamamlamak i¢in en saglam metodu,
en iyi ornegi gostermis olduguna isaret etmistir 2°. Boylece, ifadesi kisa ve bazen
miiphem olan bir kitabe tam olarak aydinlanmis oluyordu.

Max van Berchem vakfi tarafindan kalin iki cilt halinde yaymnlanan Opera
Minora ise, bu ¢aliskan arastiricinin gesitli dergilerde dagilmmg kalmis olan “kiigiik™
yazilarimi bir araya getirmektedir. Ancak suna isaret edelim ki, “kiiciikk” denilen
bu yazilar gazete makalesi tiiriinden birkag sahifelik seyler degillerdir. Iglerinde
ufak &lgiide bir kitap teskil edenler de vardir. Provence Universitesinde dogent
A. Louca’nin yazdif1 g sahifelik bir hayat hikayesinin (s. VII-XV) arkasinda yine
onun derledigi Berchem’in tam bir bibliyografyas: yer almaktadir (s. XVII-XXXVT).

Tirk Tarih Kurumu, biitiin Islami Tiirk kitabelerini derlemek iizere Prof. Miik-
rimin Halil Yinang baskanhiginda bir komisyon kurmus ise de (bkz. “Belleten” V,
say1 17-18 (1941) s. 178-179), bu tasar1 bugiine kadar verimli olmamstir.

18 Van Berchem arsivinde, Halil Ethem ile aralarinda gegen yazigmalara
ait mektuplar vardir. Halil Ethem’de de ondan gelmis mektuplar olmas1 gerekir.
Bunlarin bugiin ne olduklarim bilmiyoruz. Halil Ethem'in bazi kagitlar1 Istanbul
Arkeoloji Miizesine gegmis, bazilar1 da Tiirk Tarih Kurumu’na verilmigtir. Mizeci
Hamdi Bey ile Halil Bey’in baz not ve kagitlarinin ailesi tarafindan Prof. Dr.
Arif Miifid Mansel (1905-1975)"e verildikleri bilinir. Mansel’in 6limiinden sonra
bunlarin ne olduklari hususunda bir bilgimiz yoktur.

1 Max van Berchem, Note sur Pavancement du recueil des Inscriptions Arabes en
19r0-1911, bkz. Opera Minora, 1, s. 57. Bu vesile ile suna da isaret edelim ki, Kon-
ya'mn Selguklu eserleri ve bunlarin kitabeleri, busehirde uzun yillar Alman
elgiliginin bir memuru (konsolosu olarak degil !} olarak yasayan J.H. Loytved
tarafindan da ele alinarak, bir “miisvedde baskis1” (als Manuskript gedruckt) kaydi
ile yaymnlanmstir: Konia, Inschriften der Seldschukischen Bauten, Berlin 1907. Pek az
sayida basildigindan gok giig raslanan bu kitabin, Halil Ethem Bey’e ait niishas
simdi Ankara’da Tiirk Tarih Kurumu’'ndadur.

20 J. Sauvaget, Introduction a DPhistoire de IOrient musulman - Eléments de bibli-
ographie (Initiation a I'Islam, 1) Paris 1946, s. 50; 1961 baskisi, 5. 59; Opera Minora,
onsoz, I, 5. X,
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Kronolojik bir siralama ile diizenlenen bu bibliyografva 115 baslikdan meydana
gelmis olup, bunlardan bes tanesi yazarin 6liimiinden sonra basilmistir. Bu yazi-
lardan bir kag1 ¢ok kisa not veya haberlerdir. Biiyiik bir kismu ise uzun makaleler-
dir. Bu bibliyografya incelendiginde, dikkati ¢cken noktalar sunlardir: Yazar en
bagta arapga kitabeler iizerinde galiymag én planda tutmus, bu arada Haglilarin
Yakin Dogu’daki izleri ile de ilgilenmis, arada baz1 sanat bilhassa tarih konularina
el atmuy, seyahat hatiralari yaymlanmis, ve bunlarin disinda arada kendi yurdu-
nun yani fsvigre’nin eski eserlerine dair de makaleler yazmaktan geri kalmamstir.
Bunlarin diginda Islam sanati veya tarihi ile baglanuli konularda yazilmi kitaplar
hakkinda da tamitma ve tenkit yazilari yazmstir. Van Berchem, bu cesit yazilari
sadece bir “bakisla” hazirlamak istemeyip, kaynaklar: yeniden gozden gegirmek
gibi “kéti bir huyu” oldugundan kendisine ¢ok vakit kaybettirdigini itiraf etmistir
(Opera, s. XII). Bu tamtma yazilarindan ikisi bir devirde pek iinli olan Bizans
ve Hagh seferleri uzmam G. Schlumberger (1844-1929)’nin Renaud de Chatillon,
Prince d’Antioche, seigneur de la terre d’outre Jourdain (Paris 1898) ve Les campagnes du
roi Amaury I de Férusalem en Egypte, au XII° siicle (Paris 1906) hakkindadir. Bu
vesile ile bize ¢ok garip gelen bir hususa da isaret etmek isteriz: Omriiniin son
yillarinda, hayati ve tamidiklari hakkinda iki cildi dolduran uzun bir hatirat yazan
Schlumberger, bunun iginde uzaktan yakindan tamidifni, her cesit hatta Fransa
ve biitiin Avrupa sosyetesine ait kisilerden uzun uzadiya bahsettigi halde her nedense
Max van Berchem’in adini bile anmamaktadir #1. Halbuki meshur kitabi, L'épopée
byzantine a la fin du x® siécle (Paris 1896)°de Van Berchem’in Suriye’de cektigi fotog-
raflar1 kullanacak kadar ona yakinhgg vardi ve Van Berchem onun ii¢ eserini hayli
sitayisle tamitmak zahmetine katlanmist: 22,

Opera Minora’nin igindeki yazilar dokuz kiime halinde toplanmistir ki sunlarcir:
I. Corpus Inscriptionum Arabicarum’un dogusu; 4 makale.
II. Misir: 7 makale.
III. Suriye: 7 makale.
IV. Filistin, Urdiin Arabistan: g makale.
V. Yakin Dogu’dan Uzak Dogu’ya: 6 makale
VI. Afrika: 4 makale
VII. Haghlilar: 4 makale
VIII. Kiigiik esya iistiindeki kitabeler: 3 makale
Ek. 3 makale.

ve Ch. Genequand tarafindan diizenlenmis miikemmel bir indeks (s.1137-1187).

*1 G. Schlumberger, Mes souvenirs 1844-1928, Paris 1934, II, s. 265-267’de
tanimis oldugu bir kag Isvigreli’den bahseder.

#? Halbuki aymi Schlumberger, Venedik’e her gittiginde ziyaret ettigi, Ermeni
Mekitarist rahiplerinden ve Kiigik Ermenistan tarihi yazari L. Alishan’in meshur
kitabinda kendisinden aldigi resimleri, onun adimi vermeden kullandig igin aci
bi¢imde tenkit eder, ksl. Mes souvenirs, II, s. 261.
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Bu tanitma yazimizda iki kalin cilt igine toplanan bu 43 irili ufakli yazinin
hepsinin bir incelenmesini yapmamiz beklenemez 23, Zaten ¢ofiu esas sahamizin
disinda kalan konular iizerinde olduklarindan bu hususda yeni disiinceler ortaya
koymak iddiasinda da bulunamayiz. Yazilmalarinin iistiinden go-6o0 yil gegen bu
vazilarin gémiildiikleri dergi koleksiyonlarindan gikaribp kolay kullamilir bir du-
ruma getirilmis olmalar1 yeterlidir. Biz burada bunlar1 genel bir sekilde gbzden
gegirecegiz. 11k kiimedeki yazilar, Max van Berchem’in islami kitabeleri derleme-
sine ilgi uyandirmak igin yazdig notlardir. Bunlarda bu isin nigin gerekli oldugunu,
gergeklestirmek igin neler yapmamin liizumlu bulundugunu ve kendisinin neler
yaptifim belirtmektedir. Nitekim, 1895’de Journal Asiatique’de cikan yazisinda,
yalniz Suriye’de 700 yeni kitabe kopyasi aldigimi bildirir (Opera, s. 48). 1911'de
¢tkan baska bir raporunda ise Misir disinda Kuzey Suriye igin (Tripoli - Halep
bolgesi) Berlin’den Sobernheim’in, Anadolu igin ise “.... mevki ve yiiksek ilmi
vetkisi boyle bir is i¢in en uygun kisi olan ...” Istanbul Miizeleri Genel Midiirii
Halil Edhem Bey’in yardimimmi sagladigimi kaydeder. Fakat programinda heniiz
pek az bilinen Iran, Orta Asya, Cin, Hind - Cini ve Sonda adalar ile Afrika’nin
bir bélimii de vardir.

Misir’a dair olan ikinci kitmenin basinda yer alan Kahire'deki Fatuumi devri
eserlerinden Mustansir - billahin H, 498 (= 1104/05)’de yapurttigi Cami-el Cu-
yusi hakkindaki makalesi (Opera, s. 61-75), bu eserin yalmz kitabesini degil, fakat
Makrizi’deki bir bilgiyi de tahlil ederck, bahsettigi Rasadhane’nin buras: olamayaca-
g1 topografik bir inceleme olarak ortaya koyar 4, Boylece van Berchem 1888'de
basilan bu ilk yazisinda, epigrafya, tarihi kaynak, topografya incelemesi ve sanat
tarihi bilimini birarada kullanmak suretiyle bir sonuca varmanin giizel bir 6érne-
gini vermistir *®. Arap arkeolojisine dair notlar ile Fatimf anitlart ve kitabeleri baghkl
iki yazis1 (Opera, s. 77-201 ve s. 203-233). Kahire’'nin Tulunogullant ve Fatimi
devirlerine ait eserleri hakkinda ¢ok ctrafli bir arastrmadir. Iskenderive Fenerinin
temellerine dair notu (Opera, s. 235-241)'nda Sultan Kayidbay’n 1479 da yaptirttifn
burcun o tarihlere kadar harabe halinde duran meshur Iskenderiye Feneri’nin
temelleri {izerine oturtuldugunu yazar. Fenerin 1326’da sadece bir cephesi yikil-
must1, 1349 da ise Diinya’nin 7 harikasindan biri olan bu yap1 tamamen g¢okmiistii.
Ancak fenerin temelinin muazzam bir gapraz tonoz (croisé d’ogive) biciminde oldu-

23 Arap dilini bilmedigimize ve epigrafya uzmam da olmadigimiza gore,
Max van Berchem’in makalelerinde metinlerini verdigi arapcga kitabelerin oku-
nuglari, transkripsiyonlar1 ve terciimeleri hakkinda herhangi bir disiince ileri
siirmemiz mimkiin olamaz.

* Aydin Sayih, The Observatory in Islam and its place in the general history of the
observatory (Tirk Tarih Kurumu yaym, VII, 38) Ankara 1g6o, s. 150, bilhassa
169, 170, 173; bu yayinda Van Berchem’in makalesi kullamlmadigindan, hipotezi
uzerinde de dolayisiyle durulmamistir.

* Aslinda bir meghed olan bu cami hakkinda ayrica dzha yeni yayin olarak
bkz. L. Hautecoeur ve G. Wiet, Les mosquées du Caire, Paris 1932, I, s. 229-232;
K.A.C. Creswell, The Muslim architecture of Egypt I- Ikhshids and Fatimids, Oxford
1952, s. 155-160.
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guna dair buldugu not iizerine mimarhk tarihi bakimindan bazi hipotezler ileri
siirer. F. Adler’in Pharos hakkindaki kitabi (Berlin 1g9o1) na dair yazdi tahlil
yazisinda ise (Opera, s. 243-246) bazi tamamlamalar ile birlikte bu konuya tekrar
dénmiigtiir 28,

Suriye’ye dair yazilarin basinda Subeybe’deki Bdnids kalesi ve kitabeleri'ne
dair bir aragtirma gelmektedir (Opera, s. 265-295). Bir tepenin zirvesine ve arazi
bigimine uyacak sekilde yapilmis olan kalenin biiyitkk kismu Haglilar devrine ait-
tir27. Fransizlar’in 1139’da ele gegirdikleri ve Nureddin Zengi'nin defalarca ugra-
sip sonunda aldig: kale, sonralar1 Selihaddin’e gegmis ve gesitli degisikliklere ug-
ramistir. Kitabelerinden H. 627 Rebiiilevvel (= 1230) tarihli olaninda mimar
olarak Ebubekir ibn Nasrullah Hamadani adi okunur . lgeride pargalanms
durumdaki hat sanati bakimindan gésterisli bir kitabede de Sultan Baybars’in
ve herhalde hattatin adlari vardir. Aym yer hakkindaki diger bir yazida (Opera,
s. 297-300) yine Béanias’da bulunan Ebu Ishak Ibrahim adina H. 527 (= 1132)
veya H. 529 (= 1134) tarihli baska bir kitabe agiklanmustir ki bu sahsin $am Ata-
beyleri ve Selguklulara tabi bir Emir olmasi muhtemel goriiliir. Suriye’den kitabeler
baglikli almanca iki yazidan birisinde (Opera, s. 301-309) Bosra yakimindaki bir
camiin bir kadin tarafindan yaptinldigini bildiren ile, aym yerdeki H. 528 (= 1133/
34) ve H, 530 (1135/36) tarihli Emir Ebu Mansur Giimiistekin’in yaptirdif
cami ile medreseye ait kitabeler tamtilmistir. Ikinci yazida (Opera, s. 311-348),
Tabor daginda H. 607 (=1210/11) de Melik Adil Ebubekir’in yaptirdig: kaleninkin-
den bagka, XIII.yiizyila ait pek ¢ok kitabe islenmistir. Bunlardan H. 611 (=1214/15)
tarihli bir tanesi Emir Husameddin Lu’lu’nun yaptirdigi bir menzil’e aittir. H. 675
(= 1277) tarihli uzun bir kitabe ise Ebu Ubeyde ibn al-Cerrah’in kabri iistiinde Sul-
tan Baybars’in Kayseri’deki seferinden déniisiinde yaptirdigi kubbeli tiirbeden bahset-
mckte; bu arada makamin bakimi igin vakfedilen arazileri de bildirmektedir *®.
Yani bu kitabe, Tiirk sanatinda Anadolu'da da &rnegine rasladiimiz vakfiyeli
kitabeleri andirmaktadir 3. Bu makaledeki kitabeler Memlik devrine ait olduk-
larindan bazi1 Tiirk adlarimi da ortaya koymaktadir.

28 {skenderiye feneri, F. Adler’den de sonra gok etrafli bir arastirmaya konu
olmustur, bkz. H. Thiersch, Pharos, Antike, Islam und Okzident, Leipzig - Berlin
1909.

27 Bu kale hakkinda kisa bazi bilgiler igin bkz. R. Fedden ve J. Thomson,
Crusader Castles, London 1957, s. 25, 63.

28 Boyle bir mimar adi, L.A. Mayer, Islamic archilects and their works, Gentve
1956'de yoktur, buna karsihk Banyas kalesi mimari olarak bir Abu’l - Fadl (H.
567=1171-72) adinm verir (ksl. s. 37). Bu hususda dayanak olarak Van Berchem’in
bu makalesini gostermekte ise de, burada béyle bir sey yoktur.

20 Serefiiddin Yaltkaya (geviren), Baybars tarihi (Turk Tarih Kurumu yayin,
11, 3) Ankara 1941,s. 144, 166, burada ‘... Ebu Ubeyde ibn al-Carrah’n kabri
iizerine de bir tirbe yaptirdy ki bu Kabir Amta’dadu” denilmektedir.

30 By hususda bir misal olarak, Kiitahya’da Germiyanoglu Yakup Bey
zaviyesinin tag izerine islenmis vakfliyesi gosterilebilir, bkz. fsmail Hakki Uzun-
carsili, Bizans ve Selgukiylerle Germiyan ve Osman Ogullari zamamnda Kiitahya gehri,
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Kitabe yayinlanmasinda 6rnek olarak kabul edilen ve J. Sauvaget'n‘n, bu dalda
¢absanlarin kesinlikle bir defa okumalari gerektigini yazdig1 %, Suriye’nin Arapga
kitabeleri baghkli fransizca uzun makale (Opera, s. 349-452)de tarihi degeri olan
pek gok kitabe yer alir. Bunlarm ilki Ramle - Kudiis yolu iistiindeki Halife Abdiil-
melik (H. 65-86=684/5-705),in yol mil tasidir. Cok zorlukla kopyas: alinabilen
“gigekli” kafi’ye benzer bir baska yazi ise Ramle’de Anéziyyeh denilen 23 X 21 m.
kadar olgisiindeki bir su sarmicina aittir ve H. 172 Zilhicce (= 789) tarihlidir.
Boylece bu kitabe Halife Harunresid devrine ait olmakta ve ilk islami kitabelerin
basinda gelmektedir. 1893 yangininda bilyiik zarar géren Sam Emeviye camiinde
raslanan uzun bir yazi ise H. 475 (= 1082/3) de Sam’da hikim olanlarin adlarimi
vermektedir. Bu sirada Halife El-Muktadi olmakld beraber, bélgenin sahibi Sel-
¢uklu Sultan1 Meliksah’dir ve Sam kardesi Tutus’un idaresindedir 22. Kitabede vezir
Nizamiilmiilk ile isi yaptiran olarak vezir Ebu Nasr Ahmed el-Fadl da amlmakta,
yapilan islerin neler oldugu sayilmaktadir: Kubbe ile onu tasiyan dért paye, bun-
lar1 baglayan kemerler, nihayet sakif ile kubbe altindaki maksure (1893’de yandi)
Selguklu eseridir. Atabey Ebu Mansur Anar’in, geliri Haglilara esir diismiis siinni
ve salih mislimanlann fidyelerinin 6denmesine ayrilmis bir firn ile degirmenin
H. 544 (= 1149/50) tarihli kitabesi vesilesiyle ise Max van Berchem Selcuklu ve
Atabeylerin ad ve tinvanlar1 hakkinda diisiincelerini etrafli surette agiklar (Opera,
s. 373-377). Sultan Nureddin'in Halep, Hama, Sam, Baalbek, Kudiis’deki kita-
beleri miinasebetiyle Islam hat sanatinda yeni bir yazi cesidinin ortaya ¢iktigina
isaret eder. O vakte kadar kullamilan K#fi’nin yerini, harfleri kavisli olan Nakgi
almigtir. Salahaddin Eyyubi’nin Tabor daginda Melik Adil ile Muazzam’in kale-
sinin kitabelerinden sonra Sultan Baybars’in Suriye’nin cesitli yerlerinde raslanan
ve herbiri tarihi bir olaya baglanan kitabeler iizerinde durulmaktadir. Lazkiye
(= Lattakieh)’nin dogusunda yerlilerce Kal*dt el-Muhelbah denilen bir satonun
ise higbir siipheye yer vermeyecek surette kaynaklarda adi gegen Baldtunus’dan
baska bir sey olmadigini ispatlamaktadir.

Suriye lsmaili’lerine ait kitabeler (Opera, s. 453-501)e dair uzun ve etrafh
bir arastirmadan ®? sonra, Sam Atabeyleri epigrafyasi (Opera, s. 503-517) bashkh bir

Istanbul 1932, s. 79-84, res. 38. Istanbul’da Bali Pasa camiinin de bir tas izerine
yazilmig bir vakfiyesi bulunmaktadir, bkz. Anonim (I. Hakki Konyal)), Istanbul
dbideleri (Yedigiin yayim), Istanbul (1z. 1941), s. 18, sadece vakfiyenin varlifindan
soz edilir, metni igin ise bkz. ay.yz., Mimar Sinan’in eserleri, Istanbul 1950, s. 44
(forma halinde yayinlanan bu eserin yalmz 200 sahifesi basilmistir).

3 J. Sauvaget, Introduction a Uhistoire de [’Orient musulman, Paris 1943, s. 50;
yeni baski 1961, s. 59; “M. van Berchem a donné dans ses Inscriptions arabes de Syrie un
modéle d’application de cetle méthode: tout historien doit U'avotr lu, comme un exemple de
travail pénétrant et réfléchi, qui illustrera au mieux toul le profil que Pon peut attendre de la
pratique de ’épigraphie”.

32 fbrahim Kafesoglu, Selguklu devrinde Biiyitk Selguklu Imparatorlugu (1. U.
Edebiyat Fakiiltesi yaymi, 569) Istanbul 1953, s. 167-168.

3 fsmaili’ler hakkinda yeni ve toplu bir yaymn olarak bkz. B. Lewis, The
Assassins, A radical sect in Islam, London 1967.
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makale yer almaktadir. Bunda M. van Berchem $am Atabeylerinin kurucusu
olan Tugtekin yillarina ait 5 kitabeyi incelemistir: Camide H. 503 (= 1109/10)
tarihli iki, bir sokakta Mazdakani mescidi duvarinda Tugtekin ve mescidi yaptiran
vezir Ebu al-Tahir Mazdakani’nin bir, Ibn Sadik camii yaninda biiyiikk kabris:
tanda H. 514 (= 1020/21) tarihli ve Tugtekin'in oglu Ebu Said Buri’nin annesi
Seref-el-Nisa i¢in yapilan kubbeli tiirbenin, H. 529 Rebiilevvelinde (= 1134)
yapilan medresenin birer kitabeleri tanitilmstir.

Emeviye camii hakkinda arkeolojik notlar, (Opera, s. 519-536), ise Max van Ber-
chem’in biraktigi notlar arasinda bulunmug, yaymnlanmamusg bir ¢aliymadir. 1893
yangimnindan az sonra 1894 yih nisaninda yazilan bu notlarda, Van Berchem, camiin
oziniin bir erken Hiristiyan devri basilikas: oldugunu ileri siirmektedir ki bu, uzun
yillar énce yanhshg anlasilmis ve inandirici olmaktan ¢ikmms bir hipotezdir. Zaten
bu notu yaymlayan redaksiyon da kisa bir 6nsozde bunu agik¢a belirtmistir 34,

Filistin - Urdiin ve Arabistan kitabelerine dair yazilar toplayan IV. kiimedeki
makalelerden ilki Emir lzzeddin Aybek’in yaptirdign H. 610 (= 1213/14) tarihli
bir hana aittir (Opera, s. 539-560). Burada da yazar ad ve tinvanlar iizerinde bihassa
durmaktadir. Fazla énemli olmayan Kudiis’te bulunmus iki kitabeye dair maka-
lelerin arkasindan gelen yazi J. Strzygowski'nin B. Schulz ile birlikte yaymladigi
ve 1904’de basilan Mschatta bashkh arastirmasi hakkindadir (Opera, s. 573-578).
1865 de Ol deniz hizasinda, Hac yolu iizerinde bulunan, cephesine kabartma
bezemeler islenmis bir saray harabesinin énce 620 yillarma dogru Sasani krah
IT. Husrev tarafindan yaptirilmis olabilecegi samilmisti, Islenmis taslardan meydana
gelen bu cephe Alman hitkiimetine bagislandigindan Berlin'e gétiiriilerek orada
yeniden kurulmugtur. Mesitta veya Msatta saray: sanat tarihinin ok siddetli uyus-
mazliklarina yol agmiy konularindan biridir . Onu 400-600 tarihlerine baglayan

3 Islam diinyasimin bu ¢ok énemli eseri hakkinda sonralari pek ok yaym
yapilmistir, biz burada bunlardan sadece ikisine isaret ediyoruz. K. Wulzinger
ve C. Watzinger, Damaskus, die islamische Stadt, Berlin - Leipzig 1924, s. 143-165;
K.A. Creswell, Early Muslim architecture, Oxford 1932, s. 100 vd. bilhassa s. 123°de
cesitli goriiglerin incelenme ve cevaplanmasi, Creswell camiin éziinde bir kilise
oldugu goriisiine karst gikmaktadir. Ayrica bkz. Ibrahim Ates, Sam Umeyye camii
ve vakfivesi, ‘' Vakiflar Dergisi” XII (1978) s. 27-go.

35 Sanat tarihinin bu polemigi hakkinda bkz. E. Diez, Die Kunst der islamisc-
hen Vilker (Handbuch der Kunstwissenschaft), Berlin - Neubabelsberg 1917, (2.
baski) s. 38; ayrica E. Kiihnel, bu sarayimn plin bakimmdan Islaim éncesinde Irak’da
yasayan Lakmid’lerin Hira denilen tahkim edilmis saraylarina (Lagerresidenz)
benzedigi de ileri siirilmistiir, bkz. E. Kithnel, Kunst und Kultur der arabischen welt
(Arabische Welt, 2) Heidelberg - Berlin - Magdeburg 1943, s. 41; Prof. E. Kiihnel,
1943-1944 yillarinda Berlin Universitesindeki derslerinde yalmz ¢ol satolart (Wiis-
tenschlisser)’nden bahsetmesine ragmen bazi yaymlarinda bu eseri kesin tarihlemek-
ten sakinmiy ve Sasani sanatina benzedigini (!) de yazmustir, bkz. E. Kiihnel,
Die Kunst des Islam (Kroner Taschenausgabe, 326) Stuttgart 1962, s. 24-26 ve 30
(siisleme). Bu saraya dair eski yaymlar i¢in ayrica bkz. G. Pfannmiiller, Handbuch
der Islam - Literatur, Leipzig - Berlin 1923, 368-369.
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Strzygowski gibi, Van Berchem de bu eserin Islamiyetten énce Bizans limes'lerini
Sasanilere karsi koruyan Arap’lara mal etmek istemistir. Ancak bu kritiginde
Berchem, Strzygowski’'nin, Bati'ya ters diigen yeni goriislerini hakli fakat fazla cesur
bularak daha ihtiyath bir dil kullanmaktadir. Nitckim bu sarayin Sasani veya
Lakhmid veya Gassani eseri olmayip, Emevilerden II. Yezid (720-724)'in yaptir-
maga basladig, fakat tamamlanmadan kaldig: anlasilmistir. Msatta saray1 cephesi
meselesi ok giddetli gatigmalara yol agmis ve sonunda buranin bir Emevi devri
eseri oldugu fikri galip gelmistir ¢, M. van Berchem, Moab ve Edom memleketlerinde
baslikh yazisinda ise (Opera, s. 579-614), Avusturyah arastirici Alois Musil’in Arabia
Petraca (4 cilt, Wien 1907-1908); Karte von Arabia Petraca (Wien 1906), Kusejr Amra
(Wien 1907) ve A. Jaussin’in Coutumes des Arabes au pays de Moab (Paris 1908) bashkh
eserlerini tamtmug ve tahlil etmistir. Zahmetli bir yolculukla Musil, Olii deniz’in
dogusunda Tuba, Muvakkar, Kharéni, Kuseyr Amra gibi islami saray ve ¢6l sato-
lar1 kalintilar1 bulmug ve tanitmugtir. Bunlardan, hamaml bir av koskii olan Kuseyr
Amra bilhassa duvarlarini siisleyen insan figiirlii fresko resimler bakimindan sanat
tarihinde énemli bir yer almustir. Bu ¢ok degerli erken Islaim eserini Musil tered-
diitle Emevilere baglar ise de Emeviler devrinde VIII. yiizyihn ilk yarisinda yapil-
digim ileri siiren Van Berchem’in bu goriisii artik yerlesmistir. Akla en yatkin
olan kisi de 715 de 6len I. Velid’dir. Duvarlan siisleyen fresko resimler arasimnda
yer alan hiikiimdarlar kompozisyonundaki sahislarin kimler olduklarii ortaya
koymak igin yaptifi tahminler ise ger¢ekten hayranlik uyandiracak kadar inandi-
ricidir®. Bu yazisimin sonunda Berchem, “hayli miirekkep harcanmasma yol agan”

3 E. Kiihnel, Ergebnisse und Aufgaben der islamischen Archiologie, su eserde:
Beitrdge zur Arabistik, Semitistik und Islamwissenschaften, Leipzig 1944, s. 255 (**Heute
wird ihre Jugehorigeit zur omayyadischen Epoche kaum noch bestritten”). Ayrica bkz.
K.A.C. Creswell, Early Muslim architecture, Oxford 1932, s. 350-375, tarihlenmesi
hakkinda bkz. s. 390-405. Bu arada Mjsatta saray: hakkindaki biitiin hipotezler
incelenmis ve cevaplandinlmgtir. Bu yapmin Emevi’lere ait cldugu Nies (kervan-
saray sanmustir), bilhassa Herzfeld ve Lammens tarafindan iddia edilmis, bu son
ikisi, saraymn II. Velidileilgili olabilecegini ilk olarak ileri siirmiislerdir. Van
Berchem’in ve bagkalarinin gériislerinin tam bir kritigi ve buramun II. Velid tara-
findan yapilmaga baglanip onun &limii ile bitmeden kaldigi hakkindaki iddia
Creswell'in kiigiik kitabinda da 6zetlenmistir, bkz. K.A.C.. Creswell, A short account
of Early Muslim architecture (Pelican Book, A 407) Middlesex 1958, s. 124-150, tarih-
lendirilmesi igin bkz. s. 143-144. Msatta saraymin II. Velid (743-744) tarafindan
yaptirilmaya baslandigi ve 6ldiiriilmesi iizerine ingaatin yarim kaldigi gériisii kiigiik
el kitaplarinda da tekrarlanmugtir, ksl. R. Mouterde S. J., Précis d’histoire de la Syrie
et du Liban, Beyrouth 1939 (3, baski) s. 50 (Velid II, souverain poéte el artiste, construc-
teur du merveilleux palais de Mchatla en plein désert, périt assassiné).

37 Burasi hakkindaki eski yaymlarin bibliyografyas: igin bkz. Pfannmiiller,
Islam - Literatur, s. 368; yapinn en etrafli ve yeni yayin igin ise bkz. K.A.C. Creswell,
Early Muslim architecture, s. 253-272, Creswell, s. 263-264’de bir fresko resimdeki
hiikkiimdar tasvirlerinin yardumiyle yapilan tarihleme hakkinda sunlari yazmak-
tadir: “Can the date be fixed still more closely? Van Berchem has brillantly attempted to do
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Msatta’nin tarihlendirilmesi problemini yeniden ele alarak, bu konuda ortaya atilan
cesitli hipotezleri ozetledikten sonra, 1go8’lerde Almanya’da, Emevi devri hipo-
tezinin 6nem kazanmasina ragmen, Msatta’y: VIII. yizyila ait bir Islam eseri
olarak kabul etmege yanasmaz. Bugiin hala bu konu tam ¢ézillmemis ise de, bura-
nin ancak 14 ay Halifelik makaminda kalan ve 744’de oldiiriilen, zevk ve eglence
ehli II. Velid’in yaptirmaga basladign fikri agirhk kazanmstir %8, '

Ikinci cilt Jaussen ve Savignac’in Sur la route des villes saintes baghkh kitabinin
tanitilmas: ile baglar (Opera, s. 615-628). 1go7’de Mada’in Salih’de yapilan ince-
lemeyi anlatan kitapda; bizi ilgilendiren hususlar Osmanh devri kitabeleridir.
Tebik kalesinin, Osmanli Sultami IV. Mehmed tarafindan H. 1064 (= 1654)
de tamirini, ve bir hanin yapildigini bildiren kitabeler vardir. Ugiincii bir Tiirk
kitabesi ise gok yeni olup H. 1319 (= 1g901) bir su haznesin‘n yapimina aittir. Baska
bir kitabeden de el-Akhdar kalesinin H. 938 (= 1531)’de Sultan Kanuni Siiley-
man tarafindan yaptinldigi 6grenilir. Max van Berchem’e gore bu kitabenin en
ilgi ¢ekici tarafi, metninde Padisahdan itibaren asagiya dogru, bu yapim isine
hizmeti olanlarin hepsinin iinvanlarimn siralamisidir (Sam Beylerbeyi, yapilar
miifettisi, bina emini ve ustabagsi). Aymi tarihe ait besinci kitabe yiiz muhafiz ile
bu kaleyi koruyan subasinin adimi verir. Nihayet altinci uzun ve manzum kitabe
El-Muazzam kalesinin Sultan II. Osman tarafindan yapildigini veya tamir etti-
rildigini haber vermektedir.

Hebron’da Haram al-Khalil camii minberi ile Askalon’da Hiiseyin'in bas
meshedi hakkindaki makale (Opera, s. 633-645)de, H. 484 (= 1091 /92)’de Askalon’da
meshedi igin yaptirilan ve sonra Salihaddin tarafindan Hebron’a gotiiriilerek bura-
daki camiye konulan minberin kitabelerini tanitirken, Askalon’da Imam Hiiseyin’in
Kerbela’da kesilen ve Sam’a Emevi halifesi Yezid’e gonderilen basinin ne oldugu-
nu, kaynaklarin yardimu ile, arastirmaktadir. Bu basin, $am Emeviye camii yerin-
deki Vaftizci loannes’in kesik basim muhafaza eden martyrion’a konuldugu rivayeti
ile birlikte daha birgok yerde gémiilii oldugu hakkinda da rivayetler vardir. Ancak
Van Berchem'e gore, minberin yapildig: tarihlerde bu basin Askalon’da da oldugu
rivayeti yaratilmistir. Fatimilerin politik bir gaye ile énem verdikleri bu bas,
1153’de Askalon, Haghlarin eline diiserken, buradan alinarak, Kahire’ye getiril-
mig, muhtesem yeni bir meshede konulmustur. Minberin ise, Saldhaddin degil
fakat Baybars veya Kalavun gibi Hebron camiine 6zel ilgi gosteren Memlik Sul-
tanlarindan biri tarafindan konulmug olabilecegini yazar. Fakat Haghlarin eline
gegmis olan ve sonra tamamen tahrip edilen Askalon’da bu minberin saglam
kalmasina da imkan goremediginden, bu eserin ne vakit buradan gikanldigim
ve hangi yoldan Hebron’a gittigini de agik birakir.

Orta Dogudan Uzak Doguya dair arastirmalarin toplandign kiimedeki ilk
makale Musul’da Atabey Lu'lu'nun anit ve kitabelerine (Opera, s. 659-672) dair-
dir. Kaynaklarda bu sahis hakkinda verilen bilgiler, ¢ok sayidaki sikkelerin yardi-

50 ...""Van Berchem’s brilliant suggestion has already received the adherence of Herzfeld,
Migeon, Diez, Arnold...”. K.A.C. Creswell’in bu biyiik eserinin 6zetlenmek sure-
tiyle kisaltilmgi, A short account of Early Muslim architecture, s. 84-99.

38 Bu hususda bkz. yukanda not 36.
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miyle zenginlesiyordu. Van Berchem, Musul’da Siouffi tarafindan derlenen 645
kitabeden Lu'lu'nun Kara - saray denilen saraymin harabesinde raslanan yazlar
da vardir. Van Berchem, 1880’de Sachau’nun kopya ettigi Sincar ile Musul arasin-
daki bir han kitabesi ile, 1893°de M. von Oppenheim’in Arban’daki bir képrii
yikirtisindaki kirik kitabeyi de Lu'lu ile ilgili goriir. Nihayet Miinih’de Staatsbib-
liothek’de bulunan ve giimiis savatl, burg tasvirleri ile siislii tepsinin de uzun kita-
besi Lu'lu’'nun adini vermektedir. Bu tepsi, 1686’da Budin’de Tiirklerden alinan
ganimetler arasindan ¢ikmig ve Bavyera prensi Max - Emmanuel’in  hissesine
diigmiistiir. Nihayet bir ara Paris’de antika piyasasinda raslanan bir baska tepside
de yine ayni ada raslanmigti, Biitiin bu yazilan degerlendiren Van Berchem, Lu’-
lu’'nun sarayinda Danimarkal seyyah C. Niebuhr'un 1766’da, 80-100 kadar, insan
kabartmas: veya heykeli gordigiine isaretle, bunlardan sadece Ingiliz seyyah
W.F. Ainsworth’un da bahsettigini C. Ritter’den naklen haber verir. Berchem,
Ainsworth’un eserini bulup inceleyememistir. Gergekten bu seyahatnamede Ala-
bey’ler devrine ait oldugu belirtilen bir kadin bagi heykelinin resmi vardir 39,
Mogol Sultanmi Olcayto Han'in bir kitabesi (Opera, s. 673-684) bashkh yazida
Isfahan’daki Mescid-i Cuma’nin mihrabimin iizerindeki yazilara dairdir 4°. Mih-
rap bu yaziya gire Olcayto Han (1304-1316) zamanindan onun sii mezhebine
girigi olan H. 709 (= 1309/10) tarihinin hemen arkasindan H. 710 (= 1310/11)’de
Veziri Sadeddin Muhammed tarafindan yapilmistir ve bu yiizden de mihrap
yazilarinda Ali'nin adi amilmustir. Fakat Olcayto, H. 711 Sevvalinde (= Subat
1312), yani mihrabin yapilmasindan yirmi ay kadar sonra vezirini idam ettirmig-
tir, Bu algi kabartmali mihrabin, Anadolu Selguklu eserleri ile benzerligine isaret
eden Van Berchem, bunu o yillarda pek yaygin olan Iran sanati terimi iginde
toplamag: uygun goriir, Bu, artik modas: gegmis goriisin ¢ok yamltici oldugu
anlasilmigtir. Halbuki F. Sarre’nin meshur Denkmdler persischer Baukunst (Berlin
1910) bashkli biiyiikk kitabina dair tahlil yazisinda (Opera, s. 685-700), herseyi
Iran’a mal etmekten kendini alamamustir. Sarre bu kitabin gercevesi icine Konya'-

3 W. F. Ainsworth, Travels and researches in Asia Minor, Mesopotamia, Chaldea
and Armenia, London 1842, II, s. 124’de graviir, s. 125'de agiklamasi. Karasaray
ve siislemesi hakkinda ¢ok etrafh bilgi igin bkz. F. Sarre ve E. Herzfeld, Archdo-
logische Reise im Euphrat-und Tigris - Gebiet, Berlin 1920, 5. 239-243 (mimari), s. 243-
249 (ig sisleme), tarihleme igin bkz. s. 249. Bu saray kalintisinda son elli yil iginde
bir arastirma yapihp yapilmadigi hakkinda bizim bir bilgimiz yoktur. Bu Orta
Asya eski Tiirk medeniyeti ile yakindan baglantili pismis toprak insan kabartma-
larimin bazilarinin bulunmug olabilecegini tahmin ediyoruz.

40 A, Gabriel, Le masdjid-i Djuma d’Isfahan, “Ars Islamica” 11 (1935) s. 7-44 ve
34 res.; A. U. Pope, A survey of Persian Art, Oxford 1939, 11, s. 954 (E. Schroeder’in
makalesi); A. Godard, Historique du Masdjid-e Djum’a d’Isfahan, ** Athér-e Irdn - Annales
du Service Archéologique d’Iran’ 1, 2 (1936) s. 213 vd.; ay.yz. Isfahan, *‘Athar-e Iran"
II (1937) s. 20-26, Olcayto devrinin algt (gini degil!) mihrabinin resmi igin bkz.
s. 23, res. 3-4, agiklamasi, s. 24. Bu eser hakkinda en yeni biyiik yaymn olarak bkz.
E. Galdieri, Isfahan, Masgid-i Gum’a, I - Documentation et rapport préliminaire, Roma
1972; Il - La période Bugide, Roma 1973.
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nin Selguklu eserlerini de sokmustur *1. Burada Sarre'ye yardimei olan M. Deri’nin
Selguklu ruhu terimine bile Berchem g6z yumamamakta ve Sclguklularin sadece
... Anadolu'da Iran kiluirinii yaydiklarim ...."" (I est permis de croire que lss
Seldjoukides ont répandu dans I’ Asie mineure lu culture persane. . . .. ) ileri siirmektedir.

Danigmendliler epigrafyasi (Opera, s. 701-707) bashkh makale, Halil Edhem
tarafindan saglanan fotograflar ile Niksar’da Yagibasanin H. 552 (= 1157) tarihli
kitabesinin eksik kisimlarimi bir takim ilmi tahminler ile tamamlamaktadir. Bu
kitabe herhalde harabesi hili duran medreseye ait olmahdir 2. Van Berchem'’in
ashnin kilise oldugunu ileri siirdiigii Kayseri Ulu camiinin kuzey kapisindaki
kitabede de H. 6o2 (= 1205/06) tarihi ile Yagbasanin oglu Mahmud’un ad:
okunur ¥, Aym yerde Kiilik Camiindeki H. 607 (= 1210/11) tarihli ugiincii
kitabe ise Mahmud'un kiz1 Atsiiz Elti'nin adini verir. Van Berchem, i¢ Anadolu’da
vapilacak etrafli arastirmalarm bu siilile hakkinda yeni bilgiler vereceginden
timitli oldugunu bildirir #*. Orta Asya’da Tiirkistan’da, Griinwedel ve Le Coq’un
kazilarina dair yazisinda (Opera, s. 709-712) ise Van Berchem’in Orta Asya’dan
Berlin muzesine getirilen eserler karsisinda, Tirkler ve sanatlari hakkinda disiin-
celerini ortaya atar; ona gore Tiirklerin en énemli kabiliyetleri, baska kiiltiirleri
asimile etmelerindedir (!).

Max van Berchem’in Qin’de Ts'iuan - tcheou’daki arapga kitabelere dair
yazist ise en ilgi gekici olanlardan biridir (Opera, s. 713-736). Bu Qin’deki miis-
liman kitabelerinin ilki, bir camiin H. 710 (= 1310/11)’da tamirini bildirir. Kita-
bede bu iilkede ilk olarak H. 400 (= 1009/10) yilinda kurulan bir camiin iigyiizii
biraz agan bir siire sonra yenilendigi ve bir yiksek tak ile revak, yeni kap: ve pen-
cere eklenmesi ile genisletildigini bildirmekte olup bu islerin Kudiis’lii Haci Ahmed
Ibn Muhammed Sirazi tarafindan yaptirildigi da haber verilmektedir. Bu kitabe,

41 F. Sarre ve gorigleri hakkinda bkz. S. Eyice, Anadolu Selguklu sanati galiy-
malarimin baslangicinda iki yabaner : Clement Huart ve Friedrich Sarre, ** Tiirkivat Mecmuas”
XVII (1972) s. 133-148.

2 Aym kitabe I. Hakki Uzungarsili, Kitabeler 1 (bkz. yukanda not 16) s. 59'da
da yayinlanmistir. Medrese igin ksl. A. Gabriel, Monuments tures d’Anatolie : Amasya-
Tokat - Sivas, II, Paris 1934, s, 122; Aptullah Kuran, Tokat ve Niksar'da Yagibasan
medreseleri, ““Vakiflar Dergisi™ VII (1968) s. 39-41; Metin Sozen, Anadolu medreseleri,
Selguklu ve Beylikler devri (1.T.U. - Mimarhk Fakiiltesi yayi), IT, Istanbul 1972,
s. 26-29.

4 Van Berchem’in Kayseri Ulu Camii’nin ashinin kilise oldugunu iddia etmesi
hakli olarak A. Gabriel tarafindan “...bu bedavadan ortaya atilmug bir iddia” (Clest
la une affirmation gratuite) ciimlesi ile degerlendirilmistir, ksl. Momunents Turcs d’Ana-
tolie, I- Kayseri, Nijde, Paris 1931, s. 32, not 3.

¥ Danismentlilerden Melik Gazi'ye ait oldugu samlan bir tirbe Kayseri-
Pimarbagi yolu istiinde Tekke kéyiinde bulunmaktadir, bu hususda bkz., Halil
Edhem (Eldem), Anadolu’da Islimf Kitabeler : Melik Gazi, *“ Tarih-i Osmani Enciimeni
Mecmuast” sayr 32 (1331) s. 449-467; bilhassa, Tahsin Ozgiig ve Mahmut Akok,
Melik - Gazi tiirbesi ve kalesi, ““Belleten” XVIII, sayr. 71 (1954) s. 331-336, ayrica
resim, plin ve réloveler.
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Kanton camiininki H. 750 (= 1350) tarihli olduguna gore, ondan da eskidir ve
Cin’in en erken Islami kitabesi olmaktadir. Zaten camiin muntazam kesme tas
mimarisi ve igindeki dini yazilar da hepsinin XIV. yiizyil bagina ait bir biitiin
olduguna isaret ederler. Sanat bakimindan bu devrin Cin camii, Berchem’e gore
birkag ufak detay disinda bu iilkeye has bir iislaba sahip degildir. Cin’de yalmz
Kanton eski camiinde gériilen minarenin burada da varlhig: tesbit edilmigtir. Ma-
kalenin sonundaki fotograflar Cin’in bu en eski camiinin mimarisi hakkinda iyifikir
verecek derecede agik ve aydinlaticidir. Sonralari buradaki miisliman cemaat
azaldigindan bu cami kendi haline birakilarak bitisigine daha ufak ve sade ikinci
bir ibadet yeri yapilmugtir. Bunun da duvarlarina, eski cami etrafinda raslanan
mezartaslar yerlestirilmigtir. XIV. yiizyila ait olan bu taslardan biri H. 736 basla-
rinda (= 1335) olen bir Hadice Hatun’a aittir. Bagka iki tas ise herhalde Teb-
riz’'li tiiccarlarindir. Berchem eski camide bulunan ve uzunlugu 120 metreye
ulasan ayetlerin hat sanati1 bakimindan miikemmel oldugunu belirtir. Sehrin iki
kilometre kadar dogusunda bulunan ve yamaci mezarhik olan bir tepenin iistiinde
tamamen Cin mimarisi iislibunda, dért direge oturan uglan kivrik ¢atili bir aqk
tiirbe bulunmaktadir. Bu tiirbenin gerisinde, garip bir hatla yazilmis olan uzun
bir kitabe, H. 723 Ramazan’ina (= 1323) aittir. Bundan altinda iki mezar olanCin
uslabundaki agik tirbe’nin iki veli’ye ait oldugu anlagjilmaktadir. Bir rivayet de zaten
adlan unutulmug iki misliman velinin H. 620 (= 1223) Ts'iuan - tcheou’ya
geldiklerini ve burada olerek bir tepeye gémiildiiklerini bildirir. Van Berchem
uzun uzadiya, bu bélgeye Islimiyetin girisi meselesi tizerinde durmakta, hipotezler
kurmaktadir. Buna kargilik, biitiin islim ve bilhassa Tiirk - Islim sanatinda pek
bol raslanan ve genellikle tepelerde kurulan, dért siituna oturan bir kubbeden
ibaret ve yatir - veli’lere ait olan agik tiirbelerden hi¢ bahsetmez. Tiirk sanatindaki
bu gegit tirrbelerin altindaki sandukalarda yatanlarin tarihi sahsiyetleri efsa-
nelere baghdir ve bunlar da bulunduklar: yerleri islimhg agan kisiler olarak kabul
olunurlar. 1lgi gekici olan husus, Tiirk mimarisinde gok yaygin olan bu gelenegin
tamamen Cin isldbunda bir paralelinin Uzak Doguda da varhgidir 5,
Makalelerin VI. kiimesi Afrika hakkinda olanlardir. W. Margais'nin Tlemcen
Miizesi (Paris 19o6) hakkindaki kitabmma dair uzun bir tahlil yazis1 (Opera, s. 739-
754), bu bélgedeki mimarinin diger islam memleketlerine nazaran zayifligini
belirtir. Cezayir'deki Islim epigrafyast hakkindaki yazida ise (Opera, s.755-786), G.
Colin ile G. Mercier'nin Cezayir kitabelerine dair yayinlar1 (Paris 1901 ve 1g02)
esas alimmigtir. Colin’in yaymladigi Cezayir kitabelerinden 148 inin arapga olma-
sina karsihk 63 i tiirkgedir; halbuki Mercier’'nin yaymladigi Constantine kitabe-
leri arasinda hig tiirkge olan yoktur %8, Cezayir kitabelerinin 211 tanesinden sadece

4 Islam sanatlarinin en az taninan bélimii Cin’deki misliiman mimarisidir.
Bu konuda ¢ok genel ve bir kag 6rnege dayanan eskimis bir yazi, H. Saladin, Manuel
d’art musulman, I - L’architecture, Paris 1907, s. 579-583’de bulunmaktadir.
4¢ Constantine hakkinda yeni bir yaym olarak bkz. Abdeljelil Temimi, Le
Beylik de Constantine et Hadj Ahmed Bey, 1830-1837 (Publ. de la Revue d’Histoire
Maghrébine) Tunus 1978; etrafh bir tamitma yazs1 igin ksl. “Osmanly Aragtrmalar”
I (1980) s. 26g-273 (Adnan $igman).
Belleten C. XLV|2, 9
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51 Turk - Osmanli hakimiyetinden &énceye aittir. Tiirk kitabelerini fazla ilgi ce-
kici bulmayan Van Berchem &nem sirasina gore bunlar séylece siralar:

1. Mezartaslan fazla degerli degildir sadece Barbaros Hayreddin Paga’min
yardimcilarindan Hasan Aga*?, ile Huzir Pasa, Cezayir dayisi Abdi, Ibrahim ve
Muslafa Pasalarin mezartaglan dikkate deger.

. Askeri kitabeler: burg, hisn, kal’a, bab, str, sarh, divar, hendek, bina’ ldr
ile kl«;\la mahzen, baruthane ve tophaneden bahseden kitabeler.

3. Sivil binalarile ilgili kitabeler: dar, bina, kosk, bab, dergah, mecktep,
kopri, meydan, ¢esme, sebil'lere aittir.

4. Dini yapilar (cami, mescid, makam, bina, minare, minber) ile ilgili kitabeler.

Askeri kitabelerin goklugunu, Cezayir’de hiakim olan askeri rejime baglayan
Van Berchem bu yazilarda stk olarak mimar veya hattat adlarina raslandigim
belirtir. Bunun arkasindan da karsilaplan tnvanlar hakkinda uzun incelemelere
girisir. Bu arada Barbaros Hayreddin’in ne vakitten itibaren Sultan unvanim da
kullandigini arastirir (Opera, s. 769). Bu kitabelerden birinde ise Osmanli Sultan-
lar1 ile baglantiy1 kesmis olan Cezayir dayisi Ali Cavus'un adi olan kitabede, Padi-
sah TII. Ahmed’in de amilmas: gariptir; bu Van Berchem’e gore belki belirli bir
diisiince ile yapilmig bir politik oyundur. Bati Arap éaleminde sikkelerde ve kita-
belerde raslanan Halife unvanlarina dair yazi (Opera, s. 787-877) etrafli bir calig-
madir. Cok genis ve bizi ilgilendiren konulara uzak oldugu igin bu makaleyi tahlili
bir tarafa birakma@ uygun bulduk.

Haglt seferlerine dair yazlarin toplandign VII. kiimede, Suriye’deki Hagh
satolarina dair yazi (Opera, s. 885-go1), bu eserlerin degerince isaretle gelecekte
yapilmas: gerekli arastirmalarin programini gizmektedir 48,

47 Van Berchem'in makalesinde bu Hasan Aga’nin mezartasinin  kopyas:
bulunmadigindan, kime ait oldugunu etrafli olarak ogrenemiyoruz. Yalmz bu
vesile ile suna isaret etmek isteriz ki, Barbaros Hayreddin Pasa’nin Cezayir'den
Istanbul’a gelmek igin aynldiginda, yerine biraktign “ogullugu® Hasan Aga (veya
Reis)’nin bu mezartaginin sahibi ile aym olmasi miimkiindiir. Avrupalilarin Meso-
negro (= yan zenci) dedikleri Kara Hasan Aga hakkinda etrafli bilgi, Hayreddin
Pasa’nmin Seyyid Muradi tarafindan yazilan Gazavdt’inda vardir, Mensur dért yaz-
masi 1. Universitesi kiitiiphanesinde, manzum ii¢ niishas: ise Topkap: Saray1 kiitiip-
hanesinde bulunan bu kaynak eserin halk diline gevrilmis bir vulgarisation baskist
icin bkz. Barbaros Hayreddin Paga’min hatiralan (Terciiman toor Temel Eser, 13-14)
Istanbul tz. (yay. Ertugrul Diizdag), 11, s, 122, 204. Orug ve Hayreddin Reislerin
Gazaatndme’sinin tiirkgeden gevrilmis arapgast H. 1177 (— 1763) tarihli bir yazma-
dan Fransiz diline Venture de Paradis tarafindan gevrilerek Paris’de 1837°de basil-
mistir. Arap¢a metin daha yakin tarihlerde bir defa daha agiklamalar ile yayin-
lanmugtir, bkz. Les Ghazaouat de Araudj et Kheireddine, Chronique arabe du XVle siécle,
texte publié pour la premiére fois, avec préface en frangais, avertissement, éclaircissements géog-
raphiques et historiques en arabe... (yay. Noureddine Abd-El Kader), Alger 1934.

48 Van Berchem bu makalesini yazdiginda Yakin Dogu'daki Hagh kaleleri
hakkinda tek vayin E. Rey, Le monuments de Uarchitecture militaire des Croisés en Syrie
et dans ile de Chypre, Paris 1871, idi. Sonralar su kitaplar bu konuyu etraflica islemis
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1. Bu satolarin, bilhassa Edessa (= Urfa) prensliginin satolarmn tesbit ve
incelenmesi 1%’
2. Bu eserlerde Islam ve Avrupa sanatlarina ait olan ézelliklerin ve tesirlerin

arastirilmasi,
3. Kaynaklarda adlar1 gegen satolarin, heniiz incelenmemis olanlarla teghisi.

Haghlar hakkinda notlar (Opera, s. g03-976) bashkli yaz ise taminms Alman
Hagch seferleri tarihi uzmam Rohricht’in Geschichte des Kinigreichs Jerusalem (Inns-
bruck, 1898) adi ile yayinladig: kitabin tamitilmasi, bazi hususlarda tamamlanmasi
ve bazi noktalarin diizeltilmesi ile ilgilidir. Haglt seferleri tarihi i¢in yazili kaynak-
lar1 kitabeleri, yerlerin topografyasini, arkeolojisini ve adlari kaynaklarda gegen
yerlerin teshisinin incelenmesinin gerekli oldugunu belirten Van Berchem, bu giri-
sin arkasindan Réchricht’in kitabini dogrultucu veya tamamlayier notlarina geg-
mektedir ki bunlar 65 sahifeyi doldurmaktadir. Réchricht’ten bu yana Hagl sefer-
leri hakkinda kismen veya biitiiniiyle pek ¢ok yaym yapilmistir . Ancak, Orta-
cag’in bu ¢ok énemli olaylar dizisi iizerinde gahgacaklarin, Max van Berchem'in
bu noktalarini dikkatle gozden gegirmeleri daima faydali olacaktir. Ciinkii bunlar
ana kaynaklara, kitabelere, filolojik esaslara ve arazi tizerindeki gorgiilere dayan-
maktadir. Bu kiimedeki iki kisa kitap tanitma yazist ise G. Schlumberger’in yukari-
da bahisleri ge¢mis olan iki kitabi hakkindadir (ksl. s. 120).

fkinci cildin sonuncu, yAni VIII. makaleler kiimesi, kiigikk esya izerindeki
kitabelere dairdir. Burada ilk yazi Arap arkeolojisi notlar’min ligiinciisii olup, savat-
lama teknikli bakir ile cam esya iizerindeki kitabe, isaret ve armalan ele almakta-
dir (Opera, s. g87-1078). Paris’de 19o3’de diizenlenen Islam eserleri sergisi miinase-
betiyle hazirlanan bu olduk¢a geniy galiymanin esasim Ortagag’da Arap yarim-
adasimin giineyinde, hikim olan Rasil ogullari (rassoulide)’na ait eserler tegkil

ve tamtmstir: T. E, Lawrence, Crusader castles, London 1936, 2 cilt; C. Enlart,
Les monuments des Croisés dans le royaume de Jérusalem, Paris 19235, 2 cilt; P. Deschamps,
Le crac des chevaliers, Paris 1934, 2 cilt; ay.yz., Le chdteau de Saone et ses premiers seig-
neurs, Paris 1935; R. Fedden ve J. Thomson, Crusader castles, London 1957; W.
Miiller - Wiener, Burgen der Kreuzritter, Minchen-Berlin 1966; ingilizcesi, Castles
of the Crusaders, London 1966; H. W. Hagard, A history of the Crusades, 1V - The art
and architecture of the Crusader Slales, Wisconsin 1977.

49 Giiney Anadolu'daki Hagl ve Kigitk Ermenistan kaleleri hakkinda son
yillarda miikemmel bir ¢alisma yaymlanmistir, bkz. H. Hellenkemper, Burgen
der Kreuzritterzeit in der Grafschaft Edessa und im Konigreich Kleinarmenien, Bonn 1976;
bu kitap hakkinda bir tanitma yazimiz igin bkz. “Belleten” XLI, say1 164 (1977)
s. 765-771.

50 Son yillarda Haghlar hakkinda pek ok yaymn yapilmakla beraber, burada
su ti¢ esere de dikkati gekebiliriz: F. Chalandon, Hisloire de la premiére crotsade jusqr=
a Pélection de Godefroi de Bouillon, Paris 1925; R. Grousset, Historie des Croisades et du
franc de Férusalem, Paris 1934-36, 3 cilt; St. Runciman, 4 history of the Crusades, Cam-
bridge 1951; Penguin Books dizisinde Middlesex 1971, 3 cilt. Ayrica Kudiis Hagh
krallig hakkinda, J. Richard, Le rayaume Latin de Férusalem, Paris 1953.
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eder. Siilalenin kurucusu Muhammed, Bagdat halifesinin bir elgisi oldugundan
ona Rasil denmis ve siilile bu ad ile taninmigtir. Ancak 1228-1229’da Nureddin
Omer Ibn Ali Ibn Rastl, Melik olarak Yemen’in sahibi durumuna gegmistir.
Siilale Yemen'de 1446’ya kadar bélgeyi idare etmistir. Siinni olan Rastlogullar
burada, Hicaz ve Yemen’de hareketli bir tarihe sahip olmuslar ve ilim ile sanatin
koruyucusu olarak taminmuglardir. Pek ¢ok cami, medrese, tiirbe, zaviye’den baska
saraylar, kervansaraylar, gesmeler, kopriiler, kaleler, surlar ve sokaklar yaptirmislar
hatta sehirler kurmuslardir. Max van Berchem, bu énemli siililenin mimarisinin,
aym ¢agdaki Memlik mimarisi paralelindeki durum ve ézelliginin heniiz aras-
turilmadigimi belirtir. Buna karsihk bir ¢ok ufak esya iizerinde Rastlogullarinin
adlarma raslanmakta, béylece sanat egilimleri hig degilse bu dalda agik¢a belir-
mektedir. Berchem iste bu ¢ahsmasinda bu eserleri, iizerlerindeki kitabelere gore
tasnif ederek incelenmektedir. Bunlarin ilki Melik Muzaffer Semseddin  Yusuf
(1250-1295)’un adin tasgiyan giimiis savath bir ibriktir. Eser H. 674 (= 1275/76)
da Kahire’de Musul'lu Hiiseyin oglu Ali adinda bir ustanin isidir ve uzerinde
ayrica armalar da bulunmaktadir 5. Bu ibrik vesilesiyle Van Berchem, sanat tari-
hinde genellikle Musul bronzlar: denilen eserlerin pek c¢ogunu anarak bunlar hak-
kinda etrafh bir aragtirma ve karsilastirma yapmaktadir. Buradaki sahifeler, ézet-
lenmesi imkansiz ve XTI-XIII. yiizyillar Islam sanatinin pek gok eserini igine alan
bilgiler ile doludur. Aym Melik’in ad: olan ikinci eser 40 cm. ¢apinda bir tepsidir
(Paris - Swvaciyan koleksiyonu). Ugiincii eser Melik Esref Mumahhideddin Omer
(1295-1296) adini tasiyan, armalar ile bezenmis mineli cam bir kaptir (Paris’de
Bayan Delort de Gléon kol.). Ustii genis, alt1 sivri 13 cm. yiiksekliginde bir top
bigiminde olan bu esyaya, Van Berchem Kandil demektedir 2. Melik Miieyyed
Hazbareddin Davud (1296-1321)’un adim1 ve armasim tasiyan divit (South -
Kensington Museum) H. 702 (= 1302/03) tarihlidir ve dérdiincii eserdir. Arma,
5 yaprakli bir ¢igek bigimindedir. Besinci parga 35 cm. boyunda bir samdan olup
(Paris, Kraft kol.) iizerindeki sonradan islenmis bir yazidan, XVI. veya XVII.

51 Yakub Artin Pasa, Contribution a I'étude du blason en Orient, London 1902;
bu konuda daha yeni bir yayin olarak bkz. L. A. Mayer, Sarasenic heraldry - A survey,
Oxford 1933.

52 Van Berchem’in kandil olarak adlandirdinn bu esyanin ashinda ne oldugu
gok siiphelidir. Otedenberi Yakin Dogu’da siskin karinli, dipleri sivri, pismis top-
raktan veya camdan, dislar1 bezemeli veya tamamen sade bir takim testiciklere rast-
lanmaktadir. Bunlarin bir ara mancinikla yanici maddeler atmaga yarayan bir
¢esit bombalar oldugu ileri siiriilmiis, bazilari ise bunlarin koku siseleri olabilecegini
iddia etmiglerdir. Bizce bunlar Ortagag iginde ve Yenigag baglarinda her tiirli
sivinin konulmasi igin yapilmig kaplardir. Boylece siislii olanlar: koku sigesi, siissiiz
olanlar: da bomba olarak kullamilmng olmalidir, bu esya hakkinda bkz. J. Sauvaget,
Flacons a vin ou grenades a ‘‘feu grégois”?, “Meélanges H. Grégoire-Annuaires de ['Inst.
de Phil. et d’Hist. Orient,. et Slave”, IX (1949) s. 525-530; kisa bir ézeti F. D[élger],
“Byzantinische Zeitschrift’” XLIIT (1950) s. 506; M. Mercier, Le feu grégeois, Paris
1952; bu konuda ayrica bkz. S. Eyice, La verrerie en Turquie de I'époque byzantine a
Uépoque turque, ““Annales du 4o Congrés des Journdes Int. du Verre” (1967), s. 166.
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yuzyillarda bir Yemen imamimin mali olduguna ihtimal verdirmektedir. Altinci
eser 37 cm. boyunda mineli cam bir sisedir (Viyana’da Strauss kol.) Uzerinde
aymi Melik’in adi ile, kirmizi zemin iistiinde beyaz - krem renkli bes yaprakh ci-
gekden olugan armalar goriilir. Yedinci parga 30 cm. kadar g¢apinda bir legen
olup (Paris, De Vogii¢ kol.) bir Melik Miieyyed'in ad1 ve gigekli armas: ile siislii-
diir. Bu arada Van Berchem sanat tarihgilerinin yamilmaktan kaginmalar1 tavsi-
yesinde de bulunur (Opera, s. 1038): bilhassa mineli camlarda (minaf teknigi), uslap
incelemesi ile tarihlemeye girismeden once, kitabeler ve armalar’in sagladign bil-
giler dikkatle aragtinlmalidir. Bu hususda bir sanat tarihgisi olarak bizim de bu
metoda hak verdigimizi bilhassa belirtmek isteriz. Melik Mucahid Seyfeddin Ali
(1321-1363) adi yazih 77 cm. ¢apindaki tepsi (Paris - Louvre) de Rastlogullar
armalan ile siisliidiir ve sekizinci pargay:r teskil eder. Bunun arkasindan gelen
30 cm. boyundaki samdan (Paris- Bayan Delort de Gléon kol.) ki dokuzuncu
eseridir aym Melik’in adi ile, Rastl ogullarimin gigekli armasi ile bezenmistir.
Onuncu eser uzun boyunlu yine minai siislemeli bir cam sisedir (Paris-G.de Roth-
schild kol.). Bunun da iizerinde Melik Mucahid’in adi okunur. Melik adi tasiyan
pargalarin sonuncusu 40 cm. kadar ¢apinda bir tepsidir (Paris’de Piet - Latandrie
kol.). Kitabesi Melik Afdal Dirgam (1363-1377)"in adi ile gigekli armalan ile
stsladiir.

Bu onbir parga eser disinda, bir takim yiiksek memurlarin adlarim veren
eserler de bulunmaktadir. Bunlardan biri bir samdan olup (Paris’de Piet - La-
tandrie kol.) Melik Mucahid’in memurlarindan Izzeddin Ali admadir. Eserin
Rastlogullar: ile baglantisi, yazi arasindaki beg yaprakh gicekli armadan anlagilir.
Bunun iizerine Van Berchem armalar hakkinda gérislerini aciklar: Baybars'in
arslan”1 ve Kalavun’un ordegi sahislarina ait ve adlarimi sembollestiren isaretlerdi
(armes parlantes); halbuki Rastlogullarimin bes yaprakh gicegi daha genel olup,
bir siilale armasidir; béylece armay: sadece siilale Melikleri degil, o siilaleye hiz-
met edenler de kullanmaktadir. Uzerinde gigekli armadan bagka ath avealar da
islenmis olan 60 cm. gapindaki bir tepsi (Paris’de Kraft kol.) ise Kutbeddin adin-
da Rasalogullar’’min ayn aileye mensup bir hizmetkarina aittir.

Bu uzun makalenin iigiincii ve son béliimiinde Van Berchem Mekke'de Kabe’-
nin iki anahtar: iizerinde durur. 1lk olarak onun dikkatini ¢eken bu konu sonra
Istanbul’da Topkap: Saray: Miizesinde bulunan pek ¢ok Kabe anahtan ile zen-
ginlesmis ve baghbasina bir yayma esas olmustur®. Van Berchem’in tamttig
anahtarlarin biri (Paris’de J. Peytel kol.) alun savath yazlarla kaphdir ve XV,
yiizy1l baglarina ait olup Sultan Berkik'un oflu Nasir Fara¢’in adimi verir. Ikinci
anahtar ise H. 765 (= 1363/64) tarihlidirve iizerinde yazidan bunun Sultan
Al-Ayraf §a’ban tarafindan Beytullah el-Haram, yani Kabe i¢in yapildigi 6grenilir,
Van Berchem bu ikinci anahtarin yazisi yardimiyle, birincinin de samldigi gibi
Fara¢'in Kahire’deki camii veya babasi Berki(k’un tiirbesinin degil, Kabe'nin
oldugunu ¢ikarir. Zaten eski bir arap kaynag da H. 800 (= 1397/98) de bir subas-

83 Istanbul’da Topkap: Saray: miizesindcki Kéabe anahtarlar1 hakkinda yeni
bir yayin olarak bkz. Janine Sourdel - Thomine, Clefs el serrures de la Ka'ba-Notes
d’épigraphie Arabe, ““Revue des Etudes islamiques” (Hors - Série, 3) XXXIX, 1 (1971).



134 BIBLIYOGRAFYA

kin1 ve bir yanginla harap olan Kabe'nin H. 803 (= 1400/01)’de Sultan Farag
tarafindan tamirine girisildigi ve islerin H. 807 (= 1404/05)de bittigi dgrenilir 3,

Van Berchem’in Islam Sanat tarihi ile ilgili bir baska yazisi ise Friedrich Sarre
ile beraber yazdigi Miinih'de Staatshibliothek’de bulunan tepsi hakkindadir (Opera,
s. 1079-1098). Bu Van Berchem’in bagka bir yazisinda da tizerinde durdugu (ksl.
yukarida s. 125) Atabey Lu'lu'nun admi tagiyan eser olup, 1686'da Budin'de
Osmanhlardan ganimet olarak ele gegirilmistir. Tepsi Lu’lu tarafindan prenses
Savanrih igin Absun oflu Muhammed adinda bir usta tarafindan yapilmistir,
Musul bronzlart denilen gruba giren bu 62 cm. capindaki tepsinin yiizii, figiirler,
bezemeler ve bir kitabe ile siislidiir. Bu siislemede giines sistemi, yildizlari, burg-
lar1 sembolize eden figiirler dikkati cekerler. Makalenin ilk béliimii Sarre’nin yaz-
digr bir tarifdir. Ikinci bélimde ise Berchem yazlan islemis ve almancaya gevir-
mistir, Burada yazar, Musul ekolii meselesi iizerinde de durarak bunun ne derecede
inandirict oldugunu arastinr ve Musul’'un maden islerinin gelismesine uygun bir
merkez oldugu sonucuna varir.

Rusya’daki Arap sanatina ait kiigitk esya iizerindeki kitabelere dair yazida
(Opera, s. 1099-1111) Van Berchem, Smirnof’un baskanhfinda Arkeoloji komis-
yonu tarafindan yayilanan, Argenterie Orientale, Recueil d’ancienne vaisselle orientale
en argent et en or, trouvée principalement en Russie (Petersburg 1gog) bashkh atlasta
resimleri bulunan 400’ii askin eserin arapga kitabeleri hakkindadir %%, J. Strzy-
gowski bu atlasi tamitan bir yazisinda, uzmanlarin bu atlasin metnini hazirlamaga
yardimct olmalarini istemisti. Van Berchem bu temenniyi cevaplandirmak dugiin-
cesivle makalesini kaleme almustir. Bu makalede, atlasda resimleri olan eserlerin
kitabelerinin genel olarak manalarimi vermistir. Higbirinin tam metnini yazmamis-
tir. Boylece el alunda atlas’in bir nishasi olmadik¢a bu yazidan faydalanmak
zor olmaktadir. Yalmz 150 sayili eser hakkinda yazdiklan ilgi gekicidir (Opera,
s. 1105-1108). Dikdértgen bi¢imli bir tepsinin {izerinde Harezmsah Ebu - Ibrahim
adr okunmustur. Ancak bunu evvelce inceleyen Von Tiesenhausen ve Markof,
Harezmsahli'lardan bir Ebu - Ibrahim tesbit olunmadigma isaret etmislerdir.
Van Berchem’e gire bu tepsi, H. VII. (= XIIL.) yuzyila ait olmayip H.V. veya
VI. viizy1l eseridir. Bu tarihlerde Harezem’de Selguklu Atabeylerinden Anugtekin
silalesi hakimdi. Ilk okunuslari hatali bulan Van Berchem, bazi yeni gorisler
ileri siirer.

Ikinci cildin sonundaki ek ise Isvigre’de Sarkiyat (= Dogu bilimi) hakkindaki
vazilara ayrilmistir. Bunlardan ilki, 1 Aralik 1906 da bir gazeteye yazilmis bir
mektuptur (Opera, s. 1115-1130). Bunda, Federal bir Universite ile bir Ilimler
Akademisi kurulmasi tasarilar1 yer alir. Mektubunda Van Berchem, yiizyilimz
baslarinda lsvigre’de Dogu ile ilgili dil, edebiyat sanat galismalari aragtirmalari,

54 Kibe'nin bu tamiri hakkinda, Emel Esin, Mecca the Blessed, Madinah the
Radiant, Novara 1963’de higbir kayit yoktur.

% Nitekim J. Strzygowski bu atlas hakkinda yayimnladigi bir tamitma yazisinda
(bkz. ‘“Byzantinische Zeitschrift” XVIIT (1909) s. 673-680) uzmanlari, bu giizel
resimlerin agiklamali metnini tamamlamaga davet eder. Van Berchem iste bu
makalesi ile bu daveti cevaplamig olmaktadir.
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dersleri ve bunlan yapanlar hakkinda bilgi vermektedir. Ikinci yaz:1 S. Flury’nin
Islamische Schriftbinder (Basel - Paris, 1920) bashkl kitabim tanitmaktadir (Opera,
s. 1131-1133). Flury, uzun yillar Misir'da kalan ve kafi yazimin siis unsuru ola-
rak kullanilisimi inceleyen bir lsvigrelidir (Opera, s. 1137-1187).

Max van Berchem’in iki cild iginde toplanmis olan “‘ufak’ yaywnlarinin toplu
bir ézeti bundan ibarettir. Onun herseyden 6nce kitabeler goziimlemege ve bun-
lar1 kaynaklar ile degerlendirmege énem verdigi ve bunu esas aldig dikkatten
kagmamaktadir.

Max Van Berchem’in Islim sanatimin cesitli dallari hakkindaki goriisleri de
bugiin icin artik eskimistir. /sldm sanati terimini gok genel bulmakta, Arap sanati
terimini ise sadece bu dili konusan memleketler igin kabul etmektedir; homojen
bir grup teskil ettiklerinden Suriye - Misir eserlerini Arap sanat1 olarak goren Van
Berchem, Batidakileri (bugiin Magrip Ekoli denilen) Bati Arap sanati olarak ad-
landirir. Iran ve Orta Asya’daki Islam sanatimi da fran sanat: terimi iginde birles-
tirir. Yeteri kadar acik olmayan Tirk Sanati ise onun igin Mogollar ile Tirklerin
Anadoli’da ve Avrupa’da Bizans yaprlarmn ve lIran sislemesinin tesiri altinda meydana
getirilen eserlerine verilmesi gereken bir addir (Opera, s. 78). Bu agiklama her ba-
kimdan hatali ve yamlticaidir. Van Berchem, Anadolu’da uzunlamasina yapilms,
ici iki sira destekli camileri de birer basilika gibi kabul ederek, bunlara o devrin
islam sanati uzmanlarinca bile benimsenmeyen mosquée-église (= cami - kilise)
terimini uygun gérmiistii ki %, bunun ne kadar garip oldugu bellidir. Van Berc-
hem, Islam dini mimarisinde Bizans izlerini heryerde gormekten kendini kur-
taramamustir; hatta Misir camileri bile ona gore Bizans tesirlidir (Opera, s. 92).
Sam’daki Emeviye camii’nin de ziinde bir basilika mimarisi goriir (Opera, s. 365) 5.
Béylece onun Sanat tarihi igin goriglerinin degerini korudugu soylenemez ise de,
okuyup acikladigi ve tercimelerini verdigi kitabelerin bilhassa beraberlerinde
ortaya koydugu ve kaynaklara dayanan bilgilerle zenginlesen tarih igindeki yerleri
azimsanamaz . Van Berchem, sanat tarihinin yalniz iislip analizi ile yapilmasina
hakh olarak karsi gikmuis ve bunun igin gerekli olan kitabelerin okunmasini én
plana almgur. Bir eseri baglatmug, fakat tamamlayamadan bu diinyadan ayril-
mustir. Ancak onun bu programim siirdiirenler gikmakta ve parga parga yaymlar

8¢ Van Berchem'in bu gériisii, E. Diez tarafindan benimsenmis idi, ksl. E.
Diez, Tiirk sanati (1. U. Edebiyat Fakiiltesi yaym, 306) Istanbul 1946, s. 65-66.
Bu iddianin yanhshi hususunda bkz. yukarida not 43.

57 Bu iddiamin yanlishg hakkinda bkz. Creswell. not 34'deki yerde.

58 1goo-1930 yillar1 arasinda basilan, Islam sanatina dair kitaplarda ‘““Arap
kitabelerini en iyi tamyanlanin basinda gelen Max Van Berchem” (. . .besten Kenner arabischer
Epigraphik Max van Berchem. ..) metinlerin okunma ve cevrilmesindeki biiyiik yar-
dimlarindan dolay: tesekkiirler ve ithaflar bulunmaktadir (bkz. G. Pfannmiiller,
Handbuck der Islam - Literatur, Berlin Leipzig, 1923, s. 359). Ksl. H. Saladin, Manuel
d’art musulman, I - Larchitecture Paris 1907, s. IX ve XIII; G. Migeon, Manuel d’art
musulman - Arts plastiques et industriels, Paris 1927, s. 9; E. Diez, Churasanische Baudenk-
maler I, Berlin 1918, vs,
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yapilmaktadir. Max van Berchem Vakft Opera Minora’y1 yaymlamakla, bu gayretli
arastincisinin hatirasini tazelemekle kalmams, onun yazilarimi topluca bir arava
getirmekle, ¢alisma sisteminin, kolayca incelenmesini miimkiin kilmistir . Dagimik
yerlerde dergi koleksiyonlarinda gomiilmiis kalmis bu yazilar, bu iki cild iginde
kolayca erisilir olmugtur. Dogu kiiltiirleri ile ilgili olanlarin her Ortacag tarihi,
Islam kiiltiirii ve Arap filolojisi kiitiiphanesinin bu iki cildi edinmeleri ve ilgililerin
bunlari karigtirmalarmin ne kadar lizumlu oldugunu, zannederim bu uzun ta-
nitma yazinuz yeterince ortaya koymustur.

Pror. Dr. Semavi Evice

% Opera minora'da, Max van Berchem'in dergiler ile anma kitaplarinda,
basilan yazilari toplanmis fakat, sanat tarihgilerinin eserlerine ek olarak yayin-
ladig, kitabelere dair yazilari alinmamistir. Bugiin bulunmasi ¢ok gii¢ olan bu
gesit kitaplardaki (Strzygowski'nin Amida’si, veya Diez’in Churasanische Baudenk-
mdler’i gibi) yazilarimn da toplanmasi yerinde olurdu digiincesindeyiz.



